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6 月 26 日、夏の大会に向けた部活動壮行会を開催

しました。各部活動の代表からは、3 年間の軌跡を振

り返り、今大会に臨む決意や、これまで支えてくださ

った方々への感謝の言葉が伝えられました。部員一人

ひとりの力を結集し、チーム一丸となって試合に挑も

うとする熱い思いがひしひしと伝わる、立派な姿でし

た。少人数であることや限られた環境を言い訳にせ

ず、ひたむきに努力を重ねてきた生徒たちを誇りに思

います。 

さらに、本校では学校の部活動枠にとどまらず、学

外のクラブチームや習い事で活動している生徒も在籍

しています。中学生最後の夏を迎えるにあたり、希望

する 3 年生には全校生徒の前で決意を表明する場を設

けました。それぞれの舞台で挑戦を続けるすべての生

徒を、応援しています。 

野球部は 7 月 5 日に試合がありました。最後まで全

力を尽くし、全員で力をあわせ、頑張りました。 

6 月 18 日、「三呉連 桑名いづみ屋」の山守様、

「装賀きもの学院桑名校」の皆様をお迎えし、2 年

生を対象とした浴衣の着付け講座を行いました。 

着物の知識や着付け、礼法などを教わり、生徒た

ちは上手に帯を結んで浴衣姿に変身しました。写真

撮影の後は「木曽岬音頭・小唄保存の会」の皆様と

一緒に、全員で「木曽岬小唄」を踊りました。生徒

たちの見事な踊りに、保存会の皆様からもお褒めの

言葉をいただき、最後は教員も交じって全員で一体

感のある楽しい時間を過ごしました。 

山守様からいただいた当日の写真は、教室前と校

長室前に掲示しています。ご指導いただいた皆様、

本当にありがとうございました。 

 

7 月 3 日、総務政策課のご協力のもと、昨年に引き

続き「UUUM ネットモラル講座」を開催しました。 

今やスマホやタブレットは生活に欠かせない便利

な道具ですが、使い方には十分な注意が必要です。

当日は、分かりやすい動画を交えながら、過去の事

例をもとに詳しく説明していただきました。 

SNS 上では相手の顔が見えないため、どうしても

誹謗中傷を言いやすくなってしまいます。だからこ

そ、受け手の気持ちを想像して発信しなければなり

ません。講座では、特に以下の 3 つのポイントが強

調されていました。 

・「5 秒ルール」を大切に： すぐに送信せず、一呼

吸置いて 5 秒間考えること。怒りに任せて一度送っ

た情報は、二度と消せないと思った方がよい。 

・匿名でも必ず特定される： 「誰が書いたか分から

ないから大丈夫」ということは絶対にありません。 

・SNS は「未来の履歴書」： 過去の不適切な投稿が

残り、将来の進路や就職に重大な影響を及ぼすこと

があります。 

最後に「もし不安なことがあれば、怒られると怖

がって抱え込まず、すぐに家族や先生に相談してほ

しい」とのアドバイスをいただきました。夏休みは

スマホ等の利用時間が長くなりがちです。トラブル

に巻き込まれないよう、ご家庭でも今一度ルールを

ご確認ください。 

また同日、駐在さんにもお越しいただき、夏休み

の水難事故予防についてご指導いただきました。ル

ールを守り、事件や事故のない安全で楽しい夏休み

になることを心から願っています。 

お知らせ 
7 月 1 日から 3 日まで生徒会執行部を中心にエコ

キャップを回収しました。 

8 月１日に開催の「やろまい夏まつり」でも中学

校としてエコキャップを回収します。保護者の皆様

も御協力いただきますよう、よろしくお願いしま

す。 

 

 

  

  

  

ひとこと：今日は七夕です。

短冊に願いをこめました。夜空

の星にみんなの願いがとどきま

すように。★★★ 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

前頁、「ゆかた着付け講座」を英訳したものです。 

Yukata Dressing Class 

 

On June 18th, we welcomed Mr. Yamamori from 'Sango-ren Kuwana Izumiya' and everyone from 'Soga 

Kimono School Kuwana Campus' to hold a yukata dressing workshop for our second-year students.  

The students learned about kimono knowledge, dressing techniques, and etiquette, and they skillfully tied their obi 

and transformed into yukata outfits. After taking photos, everyone danced the 'Kisosaki Kouta' together with 

members of the 'Kisosaki Ondo & Kouta Preservation Association.' The preservation group praised the students for 

their wonderful dancing, and in the end, teachers joined in too, making it a fun and unifying experience for 

everyone.  

The photos from that day, kindly provided by Mr. Yamamori, are displayed in front of the classroom and 

the principal’s office. We are truly grateful to everyone who guided us. 

前頁、「夏の大会にむけて」を英訳したものです。 

Getting ready for the summer tournament 

 

On June 26, we held a send-off event for club activities in preparation for the summer tournament. 

Representatives from each club looked back on their three-year journey, shared their determination for the 

upcoming tournament, and expressed gratitude to everyone who has supported them. It was a proud moment 

where you could truly sense their strong desire to unite as a team and face the matches together. I’m proud of the 

students who have steadily worked hard without using their small numbers or limited environment as an excuse.  

Furthermore, at our school, there are students who participate not only in school clubs but also in external 

club teams or lessons. As they face their last summer in middle school, we provided an opportunity for the third-

year students who wanted to express their determination in front of the whole school. We support all the students 

who continue to challenge themselves on their respective stages.  

The baseball team had a game on July 5. They gave their all until the end, working together as a team and 

doing their best. 

 

前頁、「ネットモラル講座・水難事故防止」を英訳したものです。 

Online Morals Class & Water Accident Prevention 

 

On July 3rd, with the cooperation of the General Affairs and Policy Division, we held the “UUUM Net 

Morality Lecture” again this year. Smartphones and tablets have become essential and convenient tools in our daily 

lives, but we need to use them with care. On the day of the lecture, they gave a detailed explanation using easy-to-

understand videos and examples from past cases.   

On social media, since you can't see the other person's face, it's easier to say hurtful things. That's why 

it's important to imagine the feelings of others before posting. The lecture especially emphasized the following three 

points:  - Value the "5-second rule": Don’t send messages immediately; take a moment to pause and think for five 

seconds. Once you send something in anger, it’s best to assume that you can’t erase it.   

- Anonymity doesn’t protect you: There’s no such thing as “it’s okay because they won’t know who wrote it.”   

- SNS is like a "future resume": Inappropriate posts can remain and seriously affect your future career or studies.   

Finally, we were advised, “If anything worries you, don’t keep it to yourself out of fear of being scolded; talk to your 

family or teachers right away.” During summer vacation, it’s easy to spend more time on smartphones and other 

devices, so please make sure to review these rules at home to avoid trouble.   

On the same day, a police officer also came to give guidance on preventing water-related accidents during 

summer vacation. By following the rules, we hope everyone has a safe and fun summer vacation without any 

incidents or accidents. 

前頁、「ひとこと・お知らせ」を英訳したものです。 

A quick word / Notice 

 

Today is Tanabata. I put my wishes on a tanzaku. I hope everyone's wishes reach the stars in the night 

sky. ★★★ 

From July 1st to 3rd, the student council executive committee mainly collected eco-caps. We will also be 

collecting eco-caps as a middle school at the 'Yaromai Summer Festival' held on August 1st.  

We appreciate the cooperation of parents as well. 


